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Popis a obsluha Opravovne vozňov Štúrovo  
 

1. Technické parametre 

 Najvyššia dovolená rýchlosť: 5 km/h. 
 Najmenší polomer oblúkov: 180 m. 
 Najväčšia hmotnosť na nápravu v tonách: 22,5 t. 
 Skupina prechodnosti HDV: 3. 
 Miesta na vlečke, kde nie je dodržaný voľný schodný a manipulačný priestor:  

Pri vstupných bránach do jednotlivých hál na koľaji č. 301, 305, 306  a  pri 
vykladacej rampe vedľa koľaje č. 307. 
 

 

2. Koľaje  

    

Koľaj 
číslo 

Užitočná 
dĺžka v  m 

Ohraničenie užit.dĺžky Trakčné 
vedenie 

Účel 

1 2 3 4 5 

301 353,4 
Námedzník výh.303 -
námedzník výh.311 - Na opravu vozňov 

302   81,3 
Námedzník výh.311 – 
zarážadlo 

- Odstavná koľaj 

303 370,7 
Námedzník výh.304 – 
námedzník výh.313 

- Na opravu vozňov 

304   99,4 
Námedzník výh.305 – 
zarážadlo 

- Odstavná koľaj 

305 152,4 
Námedzník výh.313 – 
zarážadlo 

- Na opravu vozňov 

306 353,0 
Námedzník výh.305 – 
námedzník výh.312 

- Na opravu vozňov 

307 124,0 
Námedzník výh.304 – 
zarážadlo 

- Odstavná koľaj 

 
 
3. Výhybky, výkoľajky a koľajové zábrany 

 

Číslo 
Obsluha 

Zabezpečenie 
Typ 

kľúča 
Ohrev Osvetľovanie Poznámka 

spôsob odkiaľ 

1 2 3 4 5 6 7 8 

301 ručne na mieste Výmenová zámka  41 Nie  Odrazky   
302 ručne na mieste - - - -  
303 ručne na mieste - - - -  
304 ručne na mieste - - - -  
305 ručne na mieste - - - -  
311 ručne na mieste - - - -  

312 ručne na mieste Výmenová zámka  7 Nie  Odrazky   
313 ručne na mieste Výmenová zámka 40 Nie Odrazky  
314 ručne na mieste - - - -  
315 ručne na mieste Výmenová zámka 3 Nie Odrazky  
 
Kľúč od výmenovej zámky  výhybky č. 301 je umiestnený v kancelárii plánovača – analytika.  
 
Kľúče od výmenových zámkov  výhybiek č.312, 313 a 315  sú umiestnené v predsieni 
u majstrov v uzamykateľnej skrinke. Výhybky nie sú osvetlené. 
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4. Hlavné návestidla, ich predzvestí a ostatné neprenosné návestidla platné pre 

posun 

 

Návestidlo, druh 

a označenie 

Poloha v 

km 

Odkiaľ sa 

obsluhuje 

Osvetľovanie Poznámky 

1 2 3 4 5 

Skupinové 

svetelné 

zriaďovacie Se23 

189,850 St 4 deň/noc Je umiestnené v 
smere jazdy pre 
výh. č. 116 v 
pokr. koľ. č. 
201a. Platí pre 
koľ. č. 44a, 48a 
a spoj. koľ. me-
dzi výh.č. 117 a 
121 

Svetelné 

zriaďovacie 

Se201 

2,690 St 1 deň/noc  

 
 
5. Zabezpečovacie zariadenie 

 OV nemá žiadne zabezpečovacie zariadenie. 
 Odbočné výhybky č. 301 a 315 sú uzamknuté výmenovými zámkami, kľúče sú 

uložené v uzamykateľnej skrinke v predsieni u majstrov. 
 
 

6. Priecestia  

Cez traťovú koľaj Štúrovo – Levice a cez koľaje č. 102,106 220, 118a, 220, 218 vedie 
asfaltová cesta. Priecestia sú opatrené výstražnými krížmi. Priecestia nie sú strážené. 

 
 

7. Telekomunikačné a informačné zariadenia 

Pre dorozumenie medzi zamestnancami OV a zamestnancami železničnej stanice 
Štúrovo slúži spojenie: 
 panelový výpravca………………………… 927/4195 
 vedúci OV.....................………………... 927/4440 
 technik OV...........................................   927/4441 
 majstri OV............................................   927/4432 
 vozňový disponent ...............................  927/4499  
 verejná telefónna sieť ........ predvoľba    036/229xxxx 

 
 
8. Elektrické zariadenia 

Koľajisko OV je bez trolejového vedenia. 
Vonkajšie osvetlenie je zabezpečené stožiarovými telesami ovládaných cez časový  
spínač. Nastavenie sa vykonáva podľa osvetľovacieho kalendára predpisu E 11. 
Vonkajšie osvetlenie je v správe a majetku ŽSR. 
Osvetlenie v halách OV sa ovláda zo spínacej skrinky, umiestnenej pri kancelárii 
majstrov. Osvetlenie v halách je v správe ZSSK CARGO.   
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9. Spôsob zabezpečenia bezpečného pohybu dráhových vozidiel cez styk dráh 

a obsluha zabezpečovacieho zariadenia 

Jazda posunujúceho dielu sa po výhybku č. 315 povoľuje a zabezpečuje obsluhou 
reléového zabezpečovacieho zariadenia zo St4 na základe žiadosti oprávneného 
zamestnanca dopravcu. Dorozumievanie medzi St4 a zamestnancami 
vykonávajúcimi posun je umožnené rádiostanicami. Posun v OV riadi zamestnanec 
ZSSK CARGO oprávnený riadiť posun podľa požiadaviek majstra OV.  
 
 

10. Spôsob a podmienky vykonávania jázd dráhových vozidiel do/z obvodu OV 

Postup pri odovzdávaní a prístavbe vozňa na opravu: 

Vedúci posunu ZSSK CARGO doručí jeden diel „Príkazového listu“ panelovému 
výpravcovi a dohodne s ním spôsob výkonu posunu, druhý odovzdá majstrovi OV pri 
obsluhe. Hlavný kľúč od výmenovej zámky výhybky č. 315 je uložený u majstra OV. Pre 
posun na koľajach OV Štúrovo sa môže hlavný kľúč vydať a výmenový zámok výhybky 
odomknúť až potom, keď zamestnanec poverený úschovou kľúča urobil všetky opatrenia 
na zaistenie bezpečnosti zamestnancov OV a posunu. Po odomknutí výhybky č. 315 
pristaví posunujúca záloha vozne do OV na jednotlivé koľaje podľa požiadaviek 
majstra OV.   

Postup pri preberaní a odsune vozňov po oprave: 
 
Vedúci posunu ZSSK CARGO si u majstra OV vyzdvihne „Súpis do prevádzky 
odovzdaných vozňov“, dohodne s panelovým výpravcom spôsob posunu a vytiahne 
z OV len vozne uvedené v „Súpise...“.  
Výhybku č. 315 po ukončenom posune prestavuje do odvratnej polohy a uzamyká 
poverený zamestnanec OV Štúrovo.  
 

 
11. Miestne ustanovenia pre posun 

 
Odrážanie a spúšťanie vozidiel ako aj posun trhnutím je zakázané.  
Za správnu zostavu, brzdenie a ostatnú činnosť pri posunujúcich dieloch 
odchádzajúcich do OV a späť, zodpovedá zamestnanec dopravcu oprávnený riadiť 
posun. Jednotlivé vozidlá alebo súpravy sa zabezpečujú v OV podľa článku 70 PP 
Štúrovo. Zarážky dodá a udržuje OV. 

 
 

12. Nehody a mimoriadne udalosti 
 
Ak dôjde v prípojovej prevádzke k nehode alebo mimoriadnej udalosti za účasti 
zamestnanca ŽSR, je tento povinný túto skutočnosť ohlásiť v zmysle predpisu ŽSR Z17. 
Zamestnanec ZSSK CARGO je povinný ohlásiť prednostovi prípojnej ŽST všetky 
nehody a mimoriadne udalosti (definované Zákonom o dráhach a Vyhláškou MDPaT, 
ktorou sa vydáva dopravný poriadok dráh) ku ktorým došlo na koľajach ZSSK CARGO.   
Nehody a mimoriadne udalosti ku ktorým došlo na koľajach ZSSK CARGO vyšetruje 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s..  
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia a.s. sa v tejto súvislosti zaväzuje umožniť 
zamestnancom ŽSR zúčastniť sa na vyšetrovaní nehôd a mimoriadnych udalostí, ku 
ktorým došlo v OV za účasti zamestnancov a zariadení ŽSR (zabezpečovacie 
zariadenia, zariadenia, na ktorých ŽSR vykonávajú dohľad a pod.) a spolupracovať s 
nimi pri plnení ich úloh, umožniť týmto zamestnancom vstup do obvodu OV. 
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Zároveň sa ZSSK CARGO zaväzuje umožniť vykonávanie kontrolnej činnosti nad 
výkonom služby zamestnancov ŽSR, ktorí sa zúčastňujú na a prípojovej prevádzke.  

 

 
13. Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci 

 
Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci sa riadi v súlade s ustanoveniami Zákona NR 
SR číslo 124/2006 Z.Z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a znení neskorších 
predpisov. Pri plnení úloh na spoločnom pracovisku najmä § 18 tohto zákona.  
Podmienky na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia zamestnancov vytvorí ZSSK 
CARGO. So stanovenými podmienkami na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
zamestnancov, ZSSK CARGO písomnou formou oboznámi zmluvného partnera, 
prednostu železničnej stanice a v prípade odborného dohľadu aj odbornú zložku 
vykonávajúcu dohľad na zariadenia OV. 
Povinnosťou ZSSK CARGO je oboznámiť zamestnancov zmluvného partnera so 
všetkými skutočnosťami, ktoré môžu mat vplyv na bezpečný výkon práce. 
 

14. Plán Opravovne vozňov Štúrovo  
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